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ore price increases

by Julie Ireton
The Cafeteria and L’Arcade
prices have been increased in
some cases by more than 25%
and the students at Glendon
are angry and frustrated.
Every student living in res-

idence at Glendon is obligated
to pay for either the $1695 or
the $1895 meal plan (unless
yowarsone of the tucky few to
get on the kitchen plan). $200
from each meal plan payment

Students arefe p with priées.

goes to the University and the
student never sees it again. The
remaining $1495 or $1695 is
given back to the student in the
form of scrip which can only be
spent in the Glendon cafeteria,
The Bistro or L’Arcade (all run

by Restauronics) or in the Café
de la Terrasse.

What it comes down to is
that students receive two
hundred dollars less to spend
on their meals this year, besides

“ph'bto. eéry S‘c n/hb

ACFAS-TORONTOannon-
ce son programme de I'année
1990-1991 et invite le public a
venir en grand nombre A sa
série de conférences auront
lieu a 19h30 dans la Salle du
Sénat du Pavillon York, Col-
lege Universitaire Glendon. Le
Collége universitaire Glendon
se trouve au 2275, avenue
Bayview, Toronto (métro
Lawrence).

Le 26 septembre, 1990, M.
Limoges, scientifique de gran-
de renommée et président
sortantde’ACFAS au niveau
national, donnera la premiére
conférence qui aura comme
titre, “Technologies et société:
I'urgence d’une évaluation
sociale des technologies™.

Le 10 octobre, Raymond
Mougeon, professeur de lin-
guistique a I'Université York,
fera une présentation sur “Le
francais en Ontario™. Le dis-
cours sera suivi d’un concert
dejazz gratuit, a la Maison de
la Culture.

Le 14 novembre, Frangoise
Mougeon, professeure de soci-
ologie au Collége universitaire
Glendon parlerade “La Santé
mentale au Québec et en
Ontario”.

Le 12 décembre, Pierre
Cléroux, économiste a la Fé-
dération canadienne des entre-

ACFEAS

prises indépendantes, nous
offrira “Le Profil socio-écono-
mique des franco-ontariens”.

Le 23 janvier, Lise Bisson-
nette, rédactrice du Devoir,
animera un forum ouvert.

Le 13 février, M. de Kerck-
hove, du Centre McLuhan de
I’Université de Toronto, fera
la présentation suivante: “Les
Arts et les nouvelles techno-
logies™.

Le 13 mars, Michel Giguére,
analyste des politiques, mem-
bre de la direction de la
politique technologique au
Ministére de I'Industrie, du
Commerce et de la Techno-
logie, fera une communication
sur “I’Organisation politique
municipale de I'Ontario”.

Le 10 avril, Christian Blan-
chard, étudiant au niveau du
doctorat a I’'Université York
adressera le public sur “La
Physique de 'atmosphére”.

Le 8 mai, Margot Almond,
du Ministére de la Technologie
et de I'Economie fera une
communication portant sur
“La Démographie économique
de I'Ontario™.

Le comité organisateur se
réunira a 19h00, dans la salle
du Sénat, précédant chaque
conférence, invitant tous ceux

Voir ACFAS p.7

having to contend with drastic
increases in food prices.

A survey of a few students
around the Glendon campus,
indicated that most are fed up
with paying extra for the same
quality of service. One student
noted that the cereal she bought
at L’Arcade had a price sticker
covering up the price that
was possibly placed there last
April. The old price was 30¢
less than the new price of $3.95;
a high price to pay for stale
cereal!

Prices of smartfood and
potato chips have gone up 75¢
from $2.25 to $3.00. Everfresh
carbonated drinks have gone
up to $1.65. A comparison of
the same product at a Toronto
variety store, revealed a price
of only $1.05.

This raises valid questions as
to why we, as students, have to
pay much more on this campus
for our daily rations compared
to the average Torontonian.

The greatest difficulty with
bringing about a change is the
fact that Restauronics receives
a guaranteed income of scrip.
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This comes from almost 400
residence students that depend

on the Cafeteria and L’Arcade .

for all their meals, regardless of
quality or service. Off campus
students, faculty and visitors
who frequent Restauronics
facilities must also be included.

Tough summer for

by Robert Mackey

Summertime creates ideas of
fun in the sun and a time to
relax and enjoy life. Unfortun-
ately, for many students who
stayed at Wood Residence from
May until the end of August,
the word ‘summertime’ took
on a darker meaning.

Students and Hospitality
Glendon staff are quick to admit
that residents had a hard time
finding steady, well-paying jobs
this past summer season.

“Dix millions de personnes
se battaient pour le méme job,”
a exagéré Frédéric Tremblay,
un des étudiants frustrés par le
mangque de travail a Toronto.
11 a fallu pour beaucoup d’étu-
diants, prendre plusieurs em-
plois a temps-plein.

As anexample of the severity
of the problem,Tremblay even
felt compelled to register with
an employment search agency.
Although, even this proved un-
successtul.

La portiére de la résidence
Wood, Debbie Manger, a aussi
mentionné le cas de trois ou
quatre étudiants qui n’ont pas
eu assez d’argent pour payer
leur loyer et qui, par conséquent
ont di quitter leurs chambres.

Echoing this idea,Fiona Kay
of Hospitality Glendon felt that
the number of students behind

on their rent was “more than
average.”

Les résidents devaient nor-

malement payer leur loyer
chaque mois. Mais en vérité,
Mme Kay a dit que Hospitalité
Glendon a di laisser les étudi-
ants payer quand ils le pou-
vaient. Et par ailleurs, elle a
ajouté qu’apres le mois de mai,
elle ne recevait que de petits
versements chaque semaine.
" May is considered the hardest
month for students to round
up money as they are just begin-
ning to work and paycheques
are not coming in. ’

Student Janet Ellis com-
paring this summer to others
past described how she was
once able to pick and choose
jobs and, since they offered
high pay,she worked when she
liked. Ellis summed things up
by saying, “It seemed to me
that I had a lot more cash”.

The price for a room in
Wood Residence was $9.50 per
night, up 6.3% from last year’s
rates.

Details differ from person to
person with regard to whether
or not there was an equal or
lesser number of students who
stayed at Glendon this past
summer. However, all seem to
feel that Hospitality Glendon
was very understanding and

In the next issue of Pro Tem
there will be an update on the
subject of the Meal Plan and
hopefully, an explanation of
where the $200 services charge
actually goes.

students

lenient when demanding late
rent payments.

The actual number of stu-
dents in residence over the
summer was estimated at 180,
with 120 students staying the
entire period, and clgse to 60
renters staying part of the
summer.
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Ensemble pour une
année exceptionnelle

Sans pour autant en oublier les anciens, bienvenue

a tous les nouveaux membres de la communauté
glendonienne. C’est la un agréable devoir dont doit
s’acquitter Pro Tem au début de chaque année
académique; mais cette fois, bien plus que par le
passé, Pro Tem tend la perche a toutes les forces
vives de Glendon, tant au niveau des étudiants qu’a
celui des membres des corps professoral et
administratif pour qu’ensemble, nous marquions
d’une pierre blanche cette année exceptionnelle qui
sacralise le quart de siécle du College Glendon ainsi

" que les trente ans d’existance de Pro Tem. Tel est le
sens du “composez-le vous méme"” de I'éditorial du
précédant et premier numéro de cette année. C'est la
un appel solonnel a la conscientisation de tout un
chacun quant a sa contribution directe ou indirecte a
la vie de Pro Tem afin d’oeuvrer a la magnificence
d’une académique qui, en plus des éléments sus-
mentionnés, et aussi, rappellons-le, la premiére de
I'aprés guerre-froide... ‘

Gervais Oniane
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Pro Tem welcomes your feedback and letters. They must
not exceed 250 words and must be signed, accompanied
with the author’s phone number.

2275 Bayview Avenue
Toronto, Ontario
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() Recherche en psychologie

Les professeurs ou les étudiants du Département de psychologie de
Glendon entreprennent durant I'année diverses études et recherches.
Avant son démarrage, chaque projet de recherche est soigneusement
examiné par un comité d'éthique, et toutes les expériences entreprises
sont sans danger. Ce genre de recherche est essentiel pour la santé du
Département de psychologie et de son programme de cours. La poursuite
des programmes de recherche en psychologie dépend en grande partiede
la participation volontaire de sujets humains. L'administration du college
attire votre attention sur ces projets de recherches et vous demande de
bien vouloir considérer avec toute I'attention voulue les demandes de
participation volontaire a leurs études que pourraient vous présenter les
chercheurs agréés par le Département. La plupart du temps une séance
expérimentale dure environ 30 minutes et, en général, les étudiants quiy
participent trouvent ces séances intéressantes.

ACCOMMODATION
INGLENDON RESIDENCES

STILL AVAILABLE!

Communiquez avec:
Dominique Labrecque
Residence Office
Glendon Hall

Tel: 487-6707
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Pub Night or Pub fright?

by Rony Behar

Some good things never
change and others unfortunately
do. 'm referring to my experi-
ence at the first two pub nights
of the current academic year. 1
came out of each with a feeling
of shock and extreme nausea
(and 1 had not even ingested
one drop of alcohol).

This year the pub manage-

All o this has chang.

ment has decided to relocate
one of Glendon’s greatest tradi-
tions. Our famous Thursday
pub nights are now Thursday
cafeteria nights. They are being
held in a huge place (where
people eat all day) with absolute-

s

AW A new
. f#ﬁ‘h .

'~ spirit of

giving

ly no cosiness or ambiance and

‘where stacked up chairs at each

air hole barricade us from any
alien invasion. The atmosphere
was similar to that of a nuclear
shelter filled with bodies wonder-
ing why they had paid a dollar
to get in.

1 do not know whether this
measure was implemented by
pure sadism or whether its
purpose was to deprive all the
new students from experiencing
a pub night (sorry, you'll never
know what it’s like). It could

even be that our supposed non-
profit organization has decided
to undertake a financial venture,
by increasing the location’s
human body capacity,in order
to obtain a hike in profits.
Frankly, I'm not sure.

In my three years at Glendon,
I have only missed five pub
nights. These Thursday nights
had a certain magic for me
(whether it be black or white).
The Café de la Terrasse (or
pub) was built and decorated
in a way that made it an ideal
environment for socializing. On
“normal” pub nights people
would dance, drink, meet other
people and generally have a
good time. The following morn-
ing would be spent gossiping
about which person had left
with which other person the
night before.

Unfortunately, all of this has
changed. Now all we have is a
humongous room where alcohol
is being served. Furthermore,
the prices for alcohol are

definitely not set at student
rates. The newcomers are prob-
ably not aware of the substantial
price increases compared to
last year. Yet, the Ontario
Liquor Board, which basically
sets the cost price of alcohol at
our pub, did not match that
increase. This is a perfect
exampleof a non=profit organi-
zation.

For all the Glendonites whose
only concern is getting that 5%
in their body, 1 would suggest
places such as the Hungarian
Tavern on Queen St. W.
(Molson Dry only $2.50!) or
Queens University Engineering
pub ($1.50 a beer!) and the list
goes on. At least in these
establishments you won’t have
to dig into your OSAP money
to have a good time.

Paddington Bear
UNICEF Halloween “Chairbear’

COPYRIGHT - EDEN TOYS, INC. 1984

Have your
coins ready!

Support unicef

Ministry of
Colleges and
Universities

4

Ontario

OSAP applications

are still being accepted
_for the 1990-91

academic year.

If you negotiated a
student loan last year but
not this year, you must
notify your bank that you
are still enrolled or your
loan(s) will lose their
interest-free status.

See your Financial Aid
Administrator for details.

Ontario Student

Assistance
Program
1990-1991

A

Vous pouvez obtenir
des renseignements
en frangais sur ce
programme et les
autres programmes
d’aide financiére a
la Direction du
_soutien aux étudiants.

Composez le
(807) 345-48300u le
1-800-465-3013.

Apply
Now!

pas nécessairement celles de la ~ Rédaction du journal.

Bring this Ad and get a free coffee/muffin
when redeemed between 8h30am and 11am,
Monday to Friday.

0 - - - . - - - - - - - - - - . - o o

§ Now open for breakfast at 8h30.

125 years of Labatt’s IPA:

What beer
-was meant
to be.

A superior old-style ale brewed by the
traditional top fermentation process.
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by Julie A Carbonneau
Everyone has probably
_ noticed the signs around the
school that advertise the availa-
bility of rooms in residence.
Presumably, you are asking
yourself why there are still some
" rooms available on campus.
After all, at this time last year,
the waiting list for a room in
residence was only getting
longer.

La personne la plus com-
pétente pour répondre a cette
question est sans doute

- Dominique Labrecque, la
responsable des résidences. Elle
m’a d’abord affirmé que d’une
année a lautre, la situation
variait beaucoup, méme si
généralement il y avait une
tendance vers une augmentation
annuelle des demandes.

ACTUALITE

»”

Where is everybody?

She did not have any statistics
available at this time but
admitted that there are fewer
students from Quebec at
Glendon, compared with
last year’s ratio. She attributes
this to a combination of factors
rather than to just one. “Some
francophones did not come
back to Glendon because they
found the cost of living in
residence high. But the cost of
living in a big city and/or the
political situation may also have
influenced their decision.”

Right now there are still
about 15 beds available in
residence, most of which are
available in a double room.
Vous avez probablement aussi
remarqué ’abondance de
“frosh” dans les résidences. This
is due to a new policy introduced

by York University which states
that half of the rooms should
be reserved for new students.

Even though it is mainly
francophones who left at the
end of last year, there are also
many upper-year students who
left residence to live off-campus
or were simply refused rooms
due to several administrative
reasons.

Les francophones qui sont
partis I'ont fait aussi pour
plusieurs raisons. Surtout parce
que pour le méme montant ils
pouvaient se payer une édu-
cationdans leur propre province
et unappartement au lieu d’'une
chambre en résidence. De plus,
avec 'augmentation annuelle,
plusieurs n’étaient pas en mesure
de terminer leur baccalauréat
ici de toute facon. Le bureau de

liaison de Glendon a d’ailleurs
concentré ses efforts pour tenter
de recruter plus de franco-
Ontariens.

La nouvelle politique que
York a introduite cette année
vise a encourager les étudiants
plus 4gés a chercher un apparte-

ment hors campus aprés une .

premiére année en résidence.
This policy should have been
enforced last year, but Glendon
was able to keep the old
standards for another year. It is
Dominique Labrecque’s opin-
ion that the housing situation
in Toronto has improved
enough over the past year to
meet a student’s budget.

This does not seem to be the
case, however, when you
examine the number of students
who leave this campus because
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SCIENTIFIC GENIUS

T1-68: 254-function calculator for technical
students and professionals

The furtheryougoinengineeringmath and other technical

TI-81: Powerful, easy to use 300-Function
graphic calculator

The TI-81 Graphics Calculator from Texas Instruments is
the first graphics calculator developed with leading

courses, the more you need a scientific calculator that speeds
you through complex problems. With 254 powerful advanced
scientific functions, the TI-68 from Texas Instrumentsis both
a smart choice and an exceptional value. The TI-68 easily

mathematics educators and experienced classroom teachers
specifically for the special needs of mathematics education.
Power to attract young minds. The TI-81 has been

solves up to five simultaneous equations with real or complex
coefficients. .. evaluates 40 complex number functions....and
allows polar and rectangular forms for entries and results.

A convenient lastequation replay feature letsyou check your
answers without re-entering them. Formula programming
provides up to 440 program steps for as many as 12 user-
generated formulas. Perform operationsin four number bases,
one-and two-variable statistics, and Boolean logic operations.
The polynomial root finder calculates real and complex roots
of quadratic, cubic or quartic equations.

Only the TI-68 delivers so much functionality, value and
ease in one compact, advanced scientific tool.

SPECIAL LIMITED TIME OFFER ON THE TI-68 ONLY!!
Free [llustrated T-Shirt with Every TI-68 Purchase
at all Participating Texas Instruments Dealers.

TeExas J"P

INSTRUMENTS

DALLAS, TEXAS

For the Dealer Nearest You, Call:  Ont. (416) 884-9181,

designed toenhance students' understanding of the conceptual
relationship between graphical and algebraic representations.
It offers unique capabilities for easily entering and saving
functions, choosing a viewing range, and automatically plotting
functions. Computer-like features and cursor keys provide
flexible zoom capabilities and greatly simplify tracing along
functions, with both X and Y coordinate values displayed.

In addition to these interactive graphing features, the TI-81
also handles parametric equation graphing, matrix operations,
and one- and two-variable statistical analysis. It even has
extensive programming capabilities and special drawing and
shading features. A special guidebook written with the help of
leading mathematics educatorsis provided.

Designed for easy use. The clean-looking TI-81 provides
more features than many complex-looking calculators by
making extensive use of familiar “pull-down” screen menus.
These menus permit clear, descriptive labels to identify
complex functions so students can easily access, select, and
execute desired operations. Students will appreciate the larger,
well-spaced, colour-coded keys with clear descriptive names.
Graphing, standard scientific, and advanced functions, along
with the cursor keys, are logically arranged in groups to reduce
confusion.

Que. (514) 366-1860, ’ Alra. (403) 345-1034 or B.C. (604) 278-4871

of financial reasons. Some new
students even believe that if the
coming increases remain as
constant as those of the past
four years, they might be unable
to afford living at Glendon to
finish their degree.

Toutes ces informations
semblent confirmer I'inquiétude
quavaient les étudiants I'an
dernier quant a ce que Glendon

ne devienne dans le futur, un
college reservé a la classe privi-

légiée. Il demeure trés difficile de
trouver un logement a Toronto
présentement sans avoir a
travailler ou sans avoir une
aide quelconque. Que laide
provienne des parents ou du
gouvernement, elle est nécéss-
aire pour vivre dans des con-
ditions convenables.

The fact that rooms are still
available at Glendon is surely
the sign of a problem. Predicting
that this problem is permanent
and that it will only become
worse is not very difficult,
especially if that person is stuck
trying to manage on a student’s
budget.

SRR 1

- - - - -

Qui a peur de I'éducation
générale? Cest le titre d’un
volume nouvellement paru aux
Presses de I'Université d’Ot-
tawa et qui réunit les com-
munications présentées a un
colloque national de la Fédé-
ration canadienne des sciences
sociales, a Ottawa, le 30 sep-
tembre et le ler octobre 1988.
Le but de la rencontre était de
faire le point sur la marche a
suivre et les obstacles a af-
fronter dans le cadre de la
réforme des programmes
d’études de premier cycle dans
le domaine de I’éducation
libérale. On peut se procurer
PPouvrage au coit de 14,95%
(Plus 0,75 $ de frais de manu-
tention) aux Presses de I’'Uni-
versité d’Ottawa, 603, rue
Cumberland, Ottawa (On-
tario) KIN 6NS5.

EEn

A team of MBA students from
Dalhousie University has won
the 1990 International Business
Case Competition. The students
defeated nine other teams,
including one from Columbia
University, to win. Also at
Dalhousie a team of final-year
law students beat 16 other
Canadian university teams to
win the Gale Cup, given by the
Canadian Bar Association. This
is the highest award for moot
court in Canada.

Pro Tem writes.
Pro Tem productien
meetings: Fridays 1:00pm
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‘The written word, and the spoken word, is infinitely more
powerful and effective a means of affecting change than any
of the forms of violence that are so appallingly alive at this
moment - bombs, and stones, and assassinations, and God-

only knows what.’

Athol Fugard, South African playwright, actor, director.
Christian Science Monitor, Dec. 7, 1989.

Make a change. Write for Pro Tem.

Sign up Wednesday at the Pro Tem table for the writing
workshop to be held at the beginning of October.

66

“’L’'information conduit a 'animation,
I’'animation débouche sur I'agitation,
I'agitation entraine le contestation et
—ee-cONtestation provoque le-changement.”” - | N —

Gilles Robert, exjournaliste
Radio-Canada.

Optez pour Pagitation. Ecrivez dans Pro Tem. POSITIONS OPEN:
Office Manager

Treasurer

Sports Editor

Production Assistants

mercredi, le 26 septembre. Reporters

Surveillez notre atelier de rédaction au début d’octobre.

Venez nous voir au Salon Garigue,

EMPLOYMENT OPPORTUNITIES AT EMPLOIS DISPONIBLES "
YOUR STUDENT COUNCIL AU CONSEIL ETUDIANT EMPLOYMENT
3 — OPPORTUNITIES
ecretary 10-15h/wk Secrétaire 10-15h/sem
Magic Sign Programmer 10h/wk Programmeur du ‘Magic Sign’ 10h/sem "mm"IImm"mmmu"“umm"mmmm
Translator 10-15 h/wk Traducteur(trice) 10-15 h/sem ,
Chief Returning Officer 10-15 h/wk Président des élections 10-15 h/sem Glendon’s food ser-
Deputy Returning Officer Vice-président des élections vices, including the .
Glendon Cafeteria,
, - Bistro Glendon and
VOLUNTEER POSITIONS BENEVOLES DEMANDES POUR L Arcade, have posi-
ON COUNCIL LE CONSEIL ETUDIANT - tions available for stu-
Speaker Président d’assemblée dents. Please call Ed
Delegate to the Board of Referendum Représentant a la commission référendaire Yaghnam, Manéger
. Restauronics Food
CALL GCSU 487-6720 TELEPHONEZ A L'AECG 487-6720 | Servicesat487-6718
or ou or see him at the
DROP BY YORK HALL PASSEZ AU 175 YORK HALL | Glendon Cafeteria.




CALENDAR

‘Déjeuner sur 'herbe’
gourmet picnic lunch on the lawn.
Menu ‘parisien’ - $5.00
mercredi 26 septembre, 12:00-1:30
celebrate artsweek - enjoy live music
- meet Glendon professors -
Event organizers: Maison de la Culture
Music: Basta & les Unis
Food: Glendon Catering Service
Painting: Edonard Manet 1863

o o [
, C. Limoges, Université du Québec
i Montréal et président sortant de 'ACFAS,
“Technologies et société: l'urgence d'une
évaluation sociale des technologies.”
26 septembre, 1990

[ N J [ ]
R. Mougeon, Université York, “Le Francais en
Ontario” (suivi d’'un concert de jazz gratuit a
la Maison de la Culture).
10 octobre, 1990

by Rony Behar and Robert
Mackey

Sign up now and become a
winner. This opportunity may
never present itself again.

To be eligible all, any, or
none of the following qualities
are compulsory: francophone,
anglophone, male, female,
white, black, yellow, red, purple,
obstinate, eager, awkward, pro-
ficient, lazy, reliable, selfish,
generous, serious, carefree,
stressed, laid-back, near-
sighted, far-sighted, insightful,
excitable, extrovert, introvert,
full of perk, just a jerk, able to
smirk, ... or any other word or
expression that describes your-
self.

So to make a long story
short: Yes, this means that you
are worthy of being chosen!

Read on and learn more.

Il se peut que vous soyez
simplement amoureux du lan-
gage écrit. S'il en est ainsi, ne
faites pas attendre vos désirs
plus longtemps et vivez pleine-
ment votre passion en écrivant
pour le journal (d’autant plus
que vous pourrez vous perfec-

tionner dans vos deux langues
favorites). Ecrivez pour votre
journal! Ecrivez pour le seul,
I'unique, le bilingue et le trés
sexy Pro Tem.

Nous aimerions maintenant
nous adresser a toutes ces
personnes qui ont le sang
bouillant qui circule dans cha-
cunes des veines de leur corps.
Vous qui étes remplis d’opinions
et de pensées (aussi tordues
soient-elles) et qui n’hésitez pas
a commencer une discussion
n’importe ou. et n'importe
quand, du moment que le sujet
en vaille la peine. Vous qui
avez le visage qui devient rouge
accompagng d’un véritable lacis
de veinules lorsque vous vous
apercevez que vous étes en train
de perdre la discussion. Et bien,
nous vous disons, calmez-vous!
Gardez votre fureur et vos
arguments bien dans la téte et
mettez les par écrit (vous con-
vaincrerez peut-étre plus de
personnes ainsi).

Pour les plus timides, nous
voulons simplement souligner
qu’il ne faut pas étre sorcier
pour écrire un article. Pour

ADVANIAGE

- TAKE IT WHILE YOU CAN!

We know that students have
special banking needs. That’s
why we designed the Scotia
Banking Advantage. :

This package of
services is available to
you as long as you're a full-
time, post-secondary student
and come into your Branch to
reactivate the package each

~ school year (prior to October 31st).
Take a look at what we have to offer.

A Daily Interest Savings/Chequing

Account With No-Charge Chequing
Open a Scotia Powerchequing® Account. You'll
earn daily interest on your deposit and you won'’t
have to pay the usual cheque, pre-authorized

deposits, transfers, balance enquiries
and VISA payments, free of appli-
cable service charges, day or night,
at any Scotiabank Cashstop
machine.

A No-Fee Credit Card

You'll be able to apply for a
Scotiabank Classic VISA? card
with a $500 credit limit. And

as long as you have the Scotia
Banking Advantage, we won'’t charge
you the usual annual fee.

A Grad Auto Loan3

Once you graduate and have a job, a Grad Auto
Loan can help you get a new or used car (up

to 3 model years old). You can arrange to postpone
the start of your repayment for up to 90 days

payment, withdrawal or transfer fees. You can write as
many cheques as you want at no charge without having
to maintain a specific minimum monthly balance.
- The Convenience Of An Automated
Banking Machine Card
With a Cashstop®! Card and your Scotia Power-
chequing Account, you can 'make withdrawals,

help you.

Scotiabank £

from the date the loan is advanced to you* Apply
as early as 90 days before starting your new job
and up to a year after graduation.

For full details on the Scotia Banking Advantage,
-visit any Scotiabank Branch. We'll be happy to

3. For graduates only, subject to satisfactory job verification

and credit approval
4. Interest is calculated from the date of Note. We will apply

®Registered Trade Marks of The Bank of Nova Scotia
1. In Quebec, this service is called Trans-Action
2. BNS registered user of mark

installments first to the payment of interest and the
remainder if any to the unpaid balance of the total
amount you have borrowed.
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| You may already have...

ceux qui doute encore de leurs
capacités quand il sagit de
prendre la plume, Pro Tem est
heureux de vous annoncer qu’un
atelier de rédaction journalisti-
que s’ouvrira dans environ deux
semaines. Cet atelier sera dirigé
par un étudiant dont la spéciali-
sation est le journalisme. Ceci
est une invitation pour toute
personne intéressée.
Maintenant que vous étes
tous trés convaincus que vous
voulez écrire pour le journal
(vous ne pouvez plus résister a
la tentation qui est bien trop
forte), laissez nous vous donnez
quelques détails techniques. En
général, le journal parait chaque
lundi. De ce fait, la date limite
pour remettre les articles est le
vendredi a 12h00. Tous les
articles doivent étre accom-
pagnés du nom de l'auteur et de
son numéro de téléphone et .
étre tapés (ou alors, trés bien
écrits avec double interligne).
Vous pouvez remettre tous vos
articles a Pro Tem dont le
bureau est situé dans le manoir
Glendon. Bien entendu, Pro

“Tem se réserve le droit de

raccourcir les articles si le besoin
s'en fait sentir.

Don’t be discouraged if writ-
ing doesn’t tempt you. How
about photography?

Pro Tem supplies the film;
you take the pictures. Then,
with us you will learn how to
develop your shots and prepare
them for print.

Yet if you discover that your
interests lean more to problem
puzzle-solving and work behind
the scenes, join our talented
production team.

At Pro Tem, there is all this
and much, much more.

Avant que je n’oublie, jaime-
rais vous rappelez que ce mer-
credi, le 26 septembre, une
journée consacrée a la promo-
tionde tous les clubs de Glendon
se déroulera dans le Salon
Garigue. Venez nous voir, et
on se fera un plaisir de vous
donner de plus ample informa-
tion.

Don’t forget to come and
talk with us Wednesday at the
Salon Garigue or anytime at
the Pro Tem Office, first floor,
Glendon Manor.
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by Lars Tilander

There is a room upstairs at
the end of the hall that no one
has entered for 15 years. Not
Mom, not Dad. Nobody. Just
like everyone in this house, I
can recreate the room for you
simply from memory. On the
inside of the door there is a
hook. On that hook, carelessly
hung, is a bath towel as well as
a bathrobe. The bathrobe is
slightly worn with little strings
of thread dangling out because
he always refused to buy a new
one. He really liked that robe.
It is sky blue, that was his
favorite colour. We used to sit
outside and stare at the summer
sky as it hung, cloudless and
empty. He enjoyed that.

The bed is unmade and has a
number of magazines on it,
scattered around the bundles
of sheets and blankets. The
scene is a myriad of Popular
Mechanics, car magazines and
even the occasional National

Geographic. On the bedpost is
a New York Yankees cap. That
was his favorite team. I remem-
ber when Dad, him and I would
go to the games. We had sucha
great time. Dad would talk and
talk and talk, about baseball,
about statistics, about when he
was our age... Now he doesn’t
say much at all. I remember all
the times when Dad used to
talk, now he won’t say two
words to me. Those were good
times, when Dad used to talk.

There is a desk just under the
window, too. There are papers
scattered all over the place.
Notes and poems and girl’s
phone numbers. A few books,
too. Webster’s Dictionary. In-
troduction To Drafting. Ad-
ventures of Tom Sawyer. There
are others as well but 1 can’t
remember them all. Mom
knows every one of them. She
can recite all the books in his
room and even their location.
It’s strange how, despite all
that, she forgets my name and
calls me by his.

A few posters are on the
wall. One of Einstein, another

The Soldier’'s Room

of ladies dancing the Can-Can.
He also has a flag from Har-
vard. He wanted to go there.
He could have got in, too. He
was so smart. I'm not. That’s
why I never went to university
or even college. I’'m just not as
smart as he was. 1 remember
Dad saying that when I told
him I wanted to go to univer-
sity. He said that was impossi-
ble and then he started to cry.
That was only four years after.

On our mantle there are all
sorts of pictures of him. Him
with my mom, him with my
dad. There are no pictures of
me up there. There aren’t any
pictures of me anywhere in the
house except for my room. On
the mantle there is also a very
special medal. For bravery. He
was always brave. Brave like
none of the rest of us could ever
be. )

I still live at home, with my
mom and my dad. I work at a
car rental place. It’s okay. I
have a room upstairs. The one
at the other end of the hall. I'm
going to enter that room some-
day... someday. But not today.

La francophonie existe, pourtant nous
la connaissons mal et la comprenons
encore moins. Qui fait partie de la fran-

national ? Quel avenir lui-est-il réservé ?

En apportant des réponses a ces ques-
tions, 'Atlas de la francophonie vous
invite & suivre le parcours de I'évolution
du frangais et de la communauté fran-
cophone mondiale.

Ce nouveau produit est le résultat d’une
recherche effectuée a I’'Université Laval
(Québec) par le groupe de recherche en
géolinguistique avec le support du Con-
seil de la langue frangaise. L’ouvrage

cophonie ? Pourquoi un tel projet inter- -

Un nouveau produit sur la francophonie

présente d’une facon inédite un pano-
rama de la francophonie mondiale en
5 volets : les racines du frangais, le fran-
¢ais comme lan ]
cais comme langue seconde, le
statut juridique du francais et une
vision socio-démographique de la
francophonie.

La facture haut de gamme de ’Atlas de
Ia francophonie (un coffret-relieur con-
tenant une brochure, des cartes a volets
pliés, une planche murale) ainsi qu’un
design novateur en font un outil de réfé-
rences aussi attrayant qu’indispensable
pour la bibliothéque, la salle de cours
et tout foyer ou le francais et le beau

e fran-__le texte pour-un repérage-optimal. i

sont a 'honneur. Le document présente
une synthése remarquable d’informa-
tions inédites ou 'image Pemporte sur

Produit par les Editions Frison-Roche
(Paris), Les Editions La Liberté Inc.
(Québec), et Les Publications du Qué-
bec, I'Atlas de la francophonie est en
vente au coit de 49,95 $. Il est possible
de se le procurer par la poste en
écrivant a: Les Publications du
Québec, Case postale 1005, Québec
(Québec), GIR 7BS; ou par téléphone
en composant le : (418) 643-5150, (Sans
frais) 1-800-463-2100, (Télécopieur)
(418) 643-6177.

Suite de ACFAS p.1

et toutes celles intéressé(e)s a
participer a venir a ses réunions
et a ses conférences. Le groupe
ACFAS-TORONTOaadopté
trois (3) buts pour cette année:
I'organisation de cette série de
conférences, la création d’un
fond de bourses pour Franco-
Ontarien(ne)s, et la concep-
tion, le financement et I'or-
ganisation d’un projet de re-
cherche.

Les membres du comité or-
ganisateur sont: Roseann
Runte, présidente; Raymond
Mougeon, vice-président;
Michel Giguére, secrétaire;
Pierre Cléroux, trésorier;
Membres: Paul Laurendeau,
Héleéne Vaillancourt,
Frangoise Boudreau,
Francgois-Pierre Le
Scouarnec, et Margot
Almond.

Pour d'autres renseignements,
veuillez communiquer avec le
bureau de Roseann Runte a
487-6727.

Ly

Ministere
des Colleges
et Universités

@

Ontario

A

Il est encore temps de faire
une demande d'aide
financiére au RAFEO pour
©990-91.

Sivous avez recu un prét
I'an dernier mais n’en avez
jpas négocié cette année,
vous devez aviser votre
banque que vous étes
encore aux études, sinon
vous ne serez plus exempté
de l'intérét.

Contactez votre agent de
I'aide financiére pour de plus
amples détails.

Régime d’aide
financiere

aux étudiants
de I'Ontario
1990-1991

Information on this program
and other assistance
programs ic available in
English through the Student
Support Branch.

Dlease call (807) 345-4830
or toll-free 1-800-465-3013.

Faites votre
demande dés
maintenant!

PRO TEM 7

Whatever the

subject, we
keep you
‘informed.

We invite you to
subscribe now at
the special student
rate of 50% OFF.

To start your subscription, simply fill out
the coupon below and mail with your
payment to The Globe and Mail
YES! s st stor s soent

Please deliver The Globe and Mail to the address below. Enclosed
is my cheque or money order or charge card authorization for
[ 13 weeks - $26.65 [J 26 weeks -$53.30

Name
University Campus
Residence Room 4
Street City

- Pr;;;e T - T Puslal'l;d; o
Telephone # Sn;denl 1D. #
This addressis (] Oncampus [ Off campus

[ Cheque or Money Order Enclosed [1Visa [1MasterCard ([ American Express

Charge Card Expiry Date

 Charge Card #

Signature (required to validate offer)

* Note: Offer valid only where home delivery is available.
Offer expires December 31, 1990.

Mail to: The Globe and Mail, Circulation Dept.
444 Front St. W., Toronto, M5V 259

STGA0-78




- Tu t'es mis au touch football ?
- Oul, sinon c¢'est ma blonde qui me plaque !

PARTICIAICTION

Where your
vision will shape
a country

Careers - Challenée -
Diversity

The Public Service of Canada is looking
for high-calibre university graduates with
initiative, creativity and ideas for the :

. future

: We’r.e“_an equal opportunity employer
where.the vision of today’s graduates
becomes the Canadlan reallty of
tomorrow : :

Un coup de fil aux copains.

Un ballon, un parc.

Les bleus contre les rouges !
Donnez des couleurs a vos samedis.

. A vous de jouer.

Statistique Canada vient d
epublier un rapport sur les
Enseignants dans les univer-
sités 1986-87. On y dresse un
portrait du corps professoral
universitaire canadien selon
le rang, le see, le domaine
d’eénseignement, P’dge, la-~ci-
toyennetéet d’autres facteurs.
Cette publication est vendue
au prix de 26$ au Canada et
de 318 dans les autres pays.
On peut la procurer en
composant sans frais le (800)
267-6677 partout au Canada
ouen écrivant a la Section des
ventes des publications, Statis-

tique Canada, Ottawa (Onta-

rio) Canada K1A 0Té6.
[ ] ' [ |

The International development
Research Centre has released
The Global Research Agenda:
A South-North Perspective.
This booklet, available free of
charge, is the first in a series of
statements produced by IDRC
on international ‘development
issues of concern to Canadians.
Single copies may be ordered
fromL IDRC, 250 Albert Street,
Ottawa, Ontario K1G 3H9.

FROST LIBRARY

487-6726 Mon-Thurs
Friday
Saturday
Sunday

REFERENCE:

487-6729 Mon-Wed
Thurs-Fri
Sunday

Ou votre vision
faconnera
un pays

Carrieres - Défis -
Diversité

La fonction publiqué du Canada recherche
des diplomés d’université talentueux,
créatifs, innovateurs et ayant de l'initiative.

Nous souscrivons au principe de I’équité en ;
matiére d’emploi et comme employeur, - -
nous vous offrons la possibilité de batir des
aujourd’hui le Canada de demain..

" A la recherche de défis et d’une carriére

fructueuse ? Des postes dans les secteurs
de I’administration, du commerce, de

" I'économie, de la finance, de I'informatique,
. de Fingénierie, de la sociologie; de la

statistique, de la vérification, de méme que

“du Service extérieur seront dlspombles des

le prmtemps procham.

en savolr dav i 'tage, demandez notre

8:30am-midnight
10:00am-5:00pm
10:00am-6:00pm
1:00pm-9:00pm

10:00am-7:00pm
10:00am-5:00pm
1:00pm-6:00pm

/A

PSC-CFP

.
g’
(a«“"" :

CLASSIFIEDS

'Help Wanted

Voulez-vous gagner 1000$? Le Dépar-
tement de Francais est a larecherche
de moniteurs de frangais. 3 heures
par semaine de sept. 90 a avril 91. Si
vous étes intéressé(e) veuillez con-
tacter Dan au 88288 ou au 925-9691.

Avis

HEY ALL GLENDON CLUBS AND
SERVICES!

Interested in promoting yourselves?

ProTemis offering a2” x 2" space at

a special discount.

Contact Advertising Manager,

Mahmud Abdulla, Pro Tem: 487-6736.

ATTENTION GLENDON COMMUNITY!
Advertising inthe Pro Tem Classifieds
is FREE!

Contact Advertising Manager for
more details.

Pro Tem Office: 487-6736

NOT'CE OF MEETING
The Jewish Student Federation of
York University will hold its annual
election for tne Board of Directors on

. Monday, October 1, 1990 at 7pm in

the Senate Chambers (9th floor,
Ross Building).

Glendon Christian Fellowship (G.C.F.)
is amember of Inter-Varsity Christian
Fellowship of Canada (I.V.C.F.). It is
aninterdenominational organization
whose purpose is to promote Chris-
tian activities on this campus. We
organize Bibie studies and discussion
groups as well as various social
events. If youare interested or would
like more information please call
Pam at 447-9281 or Sheena at
782-5157.

ATTENTION NEW J.S.F. MEMBERS
Registration of new members wiil
take place in the J.S.F. office until
Monday, October 1, at 7:00pm.
Students are encouraged to register
during the week of September 24th.
Registration will not take place after
7:00pm on October 1st, 1990.
Current members who are on our
mailing list should go directly to the
Senate Chambers at 7:00pm sharp.
If you are not sure whether you are
on the mailing list please call Claire
at 736-5179.

Registration of new members will
resume on Gctober 2nd
Dinner wiil not be serve
If there are any ques
feel free to contact Ci
J.S.F. at 736-5279.

ad.
tion s pémrr
aire at

cil

Sivous vous posez des questi
sujet de votre retratie, ou mema aii

qU}et de 1’Aa d'or, venez visiter la

librairie du Centre de Consuttation
sur la Retraite qui est situg au
Campus Keele:

Suite D131

West Office Building
Lalibrairie posséde une documentia-
tion détaillée sur les sujets suiv
pension du gouvernement, éducation.
et le soin des gens agés.

Accounting Office.




